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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/.../ES
Z’

ktorou sa menia a dopiiiaji smernice Rady 77/91/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS
a smernica 2005/56/ES,
pokial’ ide o poziadavky na predkladanie sprav

a dokumenta¢né poziadavky v pripade zlic¢enia, splynutia alebo rozdelenia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najmé na jej ¢lanok 44 ods. 2 pism.

2),

so zretel'om na navrh Komisie,
. r /4 r 4 1
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru',

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

! Stanovisko z 25. februara 2009 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).

2 Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 22. aprila 2009 (zatial’ neuverejnené v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) Eur6pska rada sa na svojom zasadani 8. a 9. marca 2007 dohodla, Ze do roku 2012 je
potrebné znizit' administrativnu zat'az spolocnosti o 25 %, s cielom zlepsit

konkurencieschopnost’ spolocnosti v Spolocenstve.

2) Pravo obchodnych spoloc¢nosti bolo identifikované ako oblast’, ktora predpisuje
spolo¢nostiam velké mnozstvo povinnosti tykajlicich sa informovania, pricom niektoré
z nich sa zdaju byt’ zastarané alebo nadbyto¢né. Je preto primerané zrevidovat’ tieto
povinnosti a tam, kde je to vhodné, znizit’ administrativnu zat'’az spolo¢nosti
v Spoloc¢enstve na minimum, ktoré je potrebné na ochranu zdujmov ostatnych

zucastnenych stran.

3) Rozsah p6sobnosti druhej smernice Rady 77/91/EHS z 13. decembra 1976 o koordinacii
ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské Staty vyzaduji od obchodnych spolo¢nosti na ochranu
zaujmov spolo¢nikov a tretich 0sob v zmysle druhého odseku ¢lanku 58 zmluvy, pokial
ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti, udrziavanie a zmenu ich zékladného imania,

s cielom dosiahnut’ rovnocennost’ tychto opatreni' a tretej smernice Rady 78/855/EHS
z 9. oktobra 1978 o zluceni a splynuti akciovych spolo¢nosti?, vychadzajucej z ¢lanku 54
ods. 3 pism. g) zmluvy, by sa mal upravit’ tak, aby odrazal zmeny finskeho prava

obchodnych spolo¢nosti.

U.v.ESL26,31.1.1977, s. 1.
U.v.ES L 295, 20.10.1978, s. 36.
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4) Internetové stranky spoloc¢nosti alebo iné internetové stranky predstavuju v istych
pripadoch alternativu k zverejiiovaniu prostrednictvom obchodného registra. Clenské staty
by mali byt’ schopné zriadit’ takéto iné internetové stranky, ktoré mozu spolocnosti
bezplatne vyuzivat’ na toto zverejnenie, ako napriklad internetové stranky obchodnych
zdruzeni alebo obchodnych komdr alebo centralna elektronicka platforma uvedena v prve;j
smernici Rady 68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordinécii ochrannych opatreni, ktoré
¢lenské Staty vyzaduji od obchodnych spolo¢nosti na ochranu zaujmov spolo¢nikov a
tretich 0s6b v zmysle druhého odseku clanku 58 zmluvy s cielom zabezpecit
rovnocennost’ tychto ochrannych opatreni v ramei celého Spologenstva'. Ak existuje
moznost’ vyuzit’ internetové stranky spolo¢nosti alebo iné internetové stranky na
zverejnenie navrhu zmluvy o zluceni, splynuti a/alebo projektu rozdelenia, ako aj inych
dokumentov, ktoré je v ramci tohto postupu potrebné dat’ k dispozicii akcionarom
a veritel'om, zaruky suvisiace s bezpecnostou internetovej stranky a pravost'ou

dokumentov by sa mali dodrzat’.

! U.v.ESL 65, 14.3.1968, s. 8.
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(5) Poziadavky na spristupnenie navrhu zmluvy o zliceni alebo zmluvy o splynuti v pripade
cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia podl’a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/56/ES z 26. oktobra 2005 o cezhrani¢nych zluceniach alebo splynutiach kapitalovych
spolo¢nosti' by mali byt podobné poziadavkam, ktoré st uplatnitené na doméce zlugenia,
splynutia a rozdelenia podl'a smernice 78/855/EHS a Siestej smernice Rady 82/891/EHS zo
17. decembra 1982 o rozdeleni akciovych spolo¢nosti, vychadzajucej z ¢lanku 54 ods. 3

pism. g) zmluvy”.

(6) Clenské §taty by mali byt schopné zabezpe¢it', Ze nebude potrebné dodrziavanie Ziadnych
rozsiahlych poziadaviek na predkladanie sprav ani informacnych poziadaviek v stivislosti
so zlucenim, splynutim alebo rozdelenim stanovené v ¢lanku 9 a v ¢lanku 11 ods. 1
pism. ¢) smernice 78/855/EHS a v ¢lanku 7 a ¢lanku 9 ods. 1 pism. ¢) smernice
82/891/EHS, ak vsetci akcionari spolo¢nosti zapojenych do zli¢enia, splynutia alebo

rozdelenia budu suhlasit’ s tym, Ze toto dodrziavanie nebudu pozadovat'.

(7 Ziadna zmena smernic 78/855/EHS a 82/891/EHS umoziiujtca takato dohodu zo strany
akcionarov by sa nemala dotkntt’ systému ochrany zaujmov veritel'ov prislusnych
spolo¢nosti ani ziadnych pravidiel zabezpecujtcich informovanost’ zamestnancov tychto
spolo¢nosti a organov verejnej spravy, ako napriklad danové urady, ktoré kontroluju

zlticenia, splynutia alebo rozdelenia v stlade s platnym pravom Spoloc¢enstva.

! U.v. EUL 310, 25.11.2005, s. 1.
? U.v.ES L 378,31.12.1982, 5. 47.

PE-CONS 3644/09 NG/ka 4
DGC1B SK



(8) Nie je potrebné pozadovat spisanie uctovného vykazu v pripade, ak emitent cennych
papierov, ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu zverejiuje polroc¢né
finan¢éné spravy v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES
z 15. decembra 2004 o harmonizacii poziadaviek na transparentnost’ v suvislosti
s informéciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na

1
regulovanom trhu .

9) Sprava nezavislého odbornika stanovena v smernici 77/91/EHS casto nie je potrebna
v pripadoch, ked’ sa musi sprava nezavislého odbornika chraniaca zaujmy akcionarov
alebo veritelov vypracovat’ aj v kontexte zlu¢enia, splynutia alebo rozdelenia. Clenské
Staty by preto mali mat’ moznost’ oslobodit’ v tychto pripadoch spolo¢nosti od poziadavky
na predkladanie sprav podl'a smernice 77/91/EHS alebo ustanovit,, Ze obe spravy moze

vypracovat’ ten isty odbornik.

(10) Zlacenia a splynutia materskych spolo¢nosti s ich dcérskymi spolo¢nostami maji
obmedzeny hospodarsky dopad na akcionarov i na veritel'ov, ak podiel materskej
spolo¢nosti v dcérskej spolo¢nosti dosahuje 90 alebo viac percent akcii a inych cennych
papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo. To isté plati aj pre urcité pripady
rozdelenia, najmi ak sa spolo¢nost’ rozdeli na nové spolocnosti, ktoré vlastnia akcionari
umerne k ich pravam v rozdel'ovanej spoloc¢nosti. V tychto pripadoch je preto potrebné

obmedzit’ poziadavky na predkladanie sprav ustanovené smernicami 78/855/EHS

a 82/891/EHS.
! U.v. EUL 390, 31.12.2004, s. 38.
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(11) Kedze ciel tejto smernice, a to znizenie administrativnej zat'aze sivisiacej najma so
zverejnovacimi a dokumenta¢nymi povinnostami akciovych spolo¢nosti v SpoloCenstve,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni samotnych ¢lenskych $tatov, ale z dovodov
jeho rozsahu a désledkov ho mozno lepsSie dosiahnut’ na urovni Spolocenstva, moze
Spolo¢enstvo prijat’ opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy.

V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tdto smernica neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(12) Smernice 77/91/EHS, 78/855/EHS, 82/891/EHS a 2005/56/ES by sa preto mali

zodpovedajucim spdsobom zmenit’ a doplnit’.

(13) V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava' sa ¢lenské Staty
vyzyvaju, aby pre seba a v zaujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili vlastné tabul’ky,
ktoré¢ budu ¢o najlepSie vyjadrovat’ vzajomny vzt'ah medzi touto smernicou a opatreniami

na jej transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

! U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Clanok 1
Zmeny a doplnenia smernice 77/91/EHS

Smernica 77/91/EHS sa tymto meni a dopina takto:

1. v ¢lanku 1 ods. 1 sa Strnasta zardzka nahradza takto:
,— vo Finsku: julkinen osakeyhtid/publikt aktiebolag®;

2. v &lanku 10 sa dopliiia tento odsek:

). Clenské Staty sa mozu rozhodnut’ neuplatiiovat’ tento ¢lanok na vytvaranie novych
spolo¢nosti zIi¢enim, splynutim alebo rozdelenim v pripade, ze bola vypracovana
sprava nezavislého odbornika o navrhu zmluvy o zliceni alebo splynuti alebo

projekte rozdelenia.

Ak sa Clensky stat rozhodne uplatnovat’ tento clanok v pripadoch uvedenych v prvom
pododseku, mdze stanovit’, ze spravu podl'a tohto ¢lanku a spravu nezavislého
odbornika o navrhu zmluvy o zliceni alebo splynuti alebo o projekte rozdelenia

moZze vypracovat ten isty odbornik alebo ti isti odbornici.*;
3. v ¢lanku 27 sa odsek 3 nahradza takto:

3. Clenské $taty mozu vylagit’ uplatnenie odseku 2, pokial’ k zvyseniu upisaného
zakladného imania doéjde s cielom zlucit, rozdelit’ alebo verejne ponuknut’ na nakup
alebo vymenu akcie a vyplatit’ akcionarov spoloc¢nosti zanikajucej pri zluceni alebo
rozdeleni alebo spolo¢nosti, ktora je predmetom verejnej ponuky na nakup alebo

vymenu akcii.
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V pripade zlucenia alebo rozdelenia ¢lenské Staty uplatiuji prvy pododsek len vtedy,
ak bola vypracovana sprava nezavislého odbornika o navrhu zmluvy o zluceni alebo

o projekte rozdelenia.

Ak sa ¢lensky §tat rozhodne uplatnovat’ odsek 2 v pripadoch zlucenia alebo
rozdelenia, moze stanovit’, Ze spravu podl'a tohto ¢lanku a spravu nezavislého
odbornika o navrhu zmluvy o zliceni alebo o projekte rozdelenia méze vypracovat

ten isty odbornik alebo ti isti odbornici.*.

Clanok 2
Zmeny a doplnenia smernice 78/855/EHS

Smernica 78/855/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

1. v ¢lanku 1 ods. 1 sa Strnasta zardzka nahradza takto:
,— Finsko: julkinen osakeyhtid/publikt aktiebolag*;

2. v &lanku 6 sa dopliiaju tieto odseky:

,,Ktordkol'vek zo spolo¢nosti zucastnenych na zlii¢eni je vynatd z poziadavky na
zverejnenie ustanovenej v ¢lanku 3 smernice 68/151/EHS, ak v nepretrzitom obdobi
zacinajucom najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako den konania valného
zhromazdenia, ktoré ma rozhodnut’ o navrhu zmluvy o zlic¢eni, a konciacom najskor po
ukonceni valného zhromazdenia, spristupni verejnosti bezplatne navrh zmluvy o zliceni na
svojej internetovej stranke. Clenské $taty nepodmienia tato vynimku inymi poziadavkami a
obmedzeniami, ako su tie, ktoré st potrebné na zarucenie bezpecnosti internetovej stranky
a pravosti dokumentov a mézu ukladat’ takéto poziadavky alebo obmedzenia len v rozsahu,

v ktorom st primerané na dosiahnutie tychto cielov.
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Odchylne od druhého odseku mézu ¢lenské Staty pozadovat’, aby sa zverejnenie
uskutocnilo prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 68/151/EHS. Clenské $taty mozu tiez pozadovat, aby sa takéto zverejnenie
uskutocnilo na akejkol'vek inej internetovej stranke, ktorti ur¢ili na tento tcel. Ak ¢lenské
Staty vyuziju jednu z uvedenych moznosti, zabezpecia, aby spolo¢nosti za takéto

zverejnenie neplatili osobitné poplatky.

Ak sa pouzije ina internetova stranka ako centralna elektronicka platforma, zverejni sa na
centralnej elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na tuto internetovi stranku,
najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako deni konania valného zhromazdenia.
Sucast'ou tohto odkazu bude aj datum zverejnenia navrhu zmluvy o zliceni na internetove;j
stranke a odkaz bude pristupny verejnosti bezplatne. Spolo¢nosti neplatia za zverejnenie

osobitné poplatky.

Zakaz vyzadovat’ od spolo¢nosti osobitné poplatky za zverejnenie, ktory je ustanoveny v
tretom a Stvrtom odseku, nemd vplyv na moznost’ ¢lenskych statov preniest’ naklady

tykajuce sa centralnej elektronickej platformy na spoloc¢nosti.
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Clenské §taty mozu pozadovat’ od spoloénosti, aby po¢as uréitého obdobia po uskutoéneni
valného zhromazdenia ponechali informéacie na svojich internetovych strankach alebo
pripadne na centralnej elektronickej platforme alebo inej internetovej stranke urcene;j
dotknutym ¢lenskym $tatom. Clenské §taty mozu uréit’ dosledky docasného prerusenia
pristupu na internetovu stranku alebo do centralnej elektronickej platformy sposobeného

technickymi alebo inymi faktormi.*;
3. v &lanku 8 sa doplia tento odsek:

,Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatni ¢lanok 11 ods. 2, 3 a 4.
4. ¢lanok 9 sa nahradza takto:

Cldnok 9

1. Spravne alebo riadiace organy kazdej zlu¢ovanej spolo¢nosti musia vypracovat’
podrobntl pisomnu spravu, ktora vysvetl'uje navrh zmluvy o zli¢eni a pojednéva o jej

pravnom a ekonomickom zaklade, najma o vymennom pomere akcii.

Uvedena sprava musi tak isto uviest’ vSetky t'azkosti, ktoré vznikli pri hodnoteni.

PE-CONS 3644/09 NG/ka 10
DGC1B SK



2. Spravne alebo riadiace organy kazdej zucastnenej spoloc¢nosti su povinné informovat’
valné zhromazdenie svojej spolo¢nosti a spravne alebo riadiace organy ostatnych
zucastnenych spolo¢nosti, aby mohli informovat’ valné zhromazdenie ich spolo¢nosti
o kazdej dolezitej zmene aktiv a pasiv, ku ktorej doSlo medzi diiom pripravy navrhu
zmluvy o zluceni a diiom konania valnych zhromazdeni, ktoré rozhoduji o navrhu

zmluvy o zluceni.

3. Clenské $taty mézu uréit, e sprava uvedena v odseku 1 a/alebo informacie uvedené
v odseku 2 sa nebudu pozadovat’ v pripade, ked” sa na tom dohodli akcionari a
majitelia ostatnych cennych papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo,

vsetkych spolo¢nosti zapojenych do tohto zlucenia.*;
5. &lanok 11 sa meni a dopina takto:
a)  odsek 1 sa meni a dopiia takto:
i)  pismena c) a d) sa nahradzaju takto:

) tam, kde je to vhodné, uctovny vykaz zostaveny ku diu, ktory nesmie
predchadzat’ prvému diu treticho mesiaca, ktory predchadza datumu
navrhu zmluvy o zluceni, ak sa posledné rocné Gctovna zavierka
vztahovala k G¢tovnému obdobiu, ktorého koniec predchadza o viac nez

Sest’ mesiacov tomuto diu;
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d) tam, kde je to vhodné, spravy spravnych organov alebo riadiacich

organov zlu¢ovanych spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 9;%;
dopina sa tento pododsek:

,,Uctovny vykaz sa na G&ely pismena c) prvého pododseku nebude vyzadovat,
ak spolo¢nost’ zverejituje polrocnu finanént spravu podla ¢lanku 5 smernice
2004/109/ES a a dava ju k dispozicii akcionarom podl'a tohto odseku. Navyse,
Clenské Staty mozu stanovit, ze uctovny vykaz sa nebude vyzadovat, ak sa tak
dohodli vSetci akciondri a majitelia ostatnych cennych papierov, s ktorymi je

spojené hlasovacie pravo, vsetkych spolo¢nosti zapojenych do tohto zluc¢enia.*;

b) v odseku 3 sa dopliia tento pododsek:

,»Ak akcionar suhlasil s tym, Ze spolo¢nost’ moze vyuzivat' elektronické prostriedky

informovania, takéto kopie mozno poskytnit’ pomocou elektronickej posty.*;
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¢) doplia sa tento odsek:

4.

Spoloc¢nost’ je vynata z poziadavky spristupiiovat’ dokumenty uvedené v
odseku 1 v mieste jej sidla v pripade, ak v nepretrzitom obdobi za¢inajicom
najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako dent konania valného
zhromazdenia, ktoré ma rozhodnut’ o ndvrhu zmluvy o zlic¢eni, a konciacom po
ukonceni valného zhromazdenia, spristupni tieto dokumenty na svojej
internetovej stranke. Clenské $taty nepodmienia tato vynimku inymi
poziadavkami a obmedzeniami, ako su tie, ktoré¢ st potrebné na zarucenie
bezpecnosti internetovej stranky a pravosti dokumentov a mézu ukladat’ takéto
poziadavky alebo obmedzenia len v rozsahu, v ktorom su primerané na

dosiahnutie tychto cielov.

Odsek 3 sa neuplatiiuje v pripade, ak internetova stranka umoznuje akcionarom
stiahnut’ si a vytlacit’ dokumenty uvedené v odseku 1 pocas celého obdobia
uvedeného v prvom pododseku tohto odseku. V tomto pripade vSak ¢lenské
Staty mozu stanovit’, ze spolo¢nost’ spristupni akciondrom tieto dokumenty na

preskiimanie v mieste jej sidla.
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Clenské §taty mozu pozadovat’ od spoloénosti, aby po¢as uréitého obdobia po
uskutocneni valného zhromazdenia ponechali informacie na svojich
internetovych strankach. Clenské $taty mozu uréit’ désledky do¢asného
prerusenia pristupu na internetovu stranku spoésobeného technickymi alebo

inymi faktormi.*;
6. v ¢lanku 13 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Na tento ucel pravne predpisy ¢lenského Statu minimalne stanovia, Ze tito veritelia su
opravneni ziskat’ primerané zaruky, ak finan¢na situacia zlu¢ovanych spoloc¢nosti

vyzaduje tito ochranu a ak tito veritelia eSte nedisponujui takymito zarukami.

Clenské §taty stanovia podmienky ochrany uvedené v odseku 1 a v prvom pododseku
tohto odseku. Clenské $taty v kazdom pripade zabezpegia, aby mali veritelia pravo
poziadat’ prislusny spravny alebo stidny organ o primerané zaruky, ak veritelia
vierohodne preukazu, ze v dosledku zlicenia su ohrozené ich pohl'adavky

a spolo¢nost’ im neposkytla primerané zaruky.*;

7. v ¢lanku 23 sa vypusta odsek 4;
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8. &lanok 24 sa meni a dopliia takto:
a)  druhd veta sa nahradza takto:
,Na tento postup sa uplatnia ustanovenia kapitoly I1.;
b)  dopliia sa tato veta:

,.Clenské §taty viak nesmt uloZit' poziadavky stanovené v ¢lanku
5 ods. 2 pism. b), ¢) ad), v ¢lanku 9 a 10, v ¢lanku 11 ods. 1 pism. d) a e), v ¢lanku
19 ods. 1 pism. b) a v ¢lanku 20 a 21.%;

0. &lanok 25 sa meni a dopina takto:
a)  uvodna veta sa nahradza takto:

,.Clenské §taty nesmu uplatiiovat’ ¢lanok 7 na postupy uvedené v &lanku 24, ak st

splnené tieto podmienky:*;
b)  druhd veta v pismene b) sa vypusta.
¢) doplia sa tento odsek:

,Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatni clanok 11 ods. 2, 3 a 4.
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10. &lanok 27 sa meni a dopliia takto:
a)  uvodna veta sa nahradza takto:

,»Ak zlicenie vykona spolocnost’, ktord vlastni 90 % alebo viac, nie vSak vSetky
akcie a ostatné cenné papiere, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo na valnych
zhromazdeniach preberanej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, nesmu ¢lenské Staty
vyzadovat’ schvélenie zli¢enia valnym zhromazdenim preberajicej spolo¢nosti, ak

su splnené tieto podmienky:*;
b)  pismeno b) sa nahradza takto:

,»D) najneskor jeden mesiac pred datumom uvedenym v pism. a) musia mat’ vSetci
akcionari preberajucej spolo¢nosti pravo preskimat’ dokumenty uvedené v
Clanku 11 ods. 1 pism. a), b) a v pripade potreby pism. c), d) a €) v mieste

sidla spolo¢nosti.*;
¢) dopina sa tento odsek:

,Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatni ¢lanok 11 ods. 2, 3 a 4.
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11. &lanok 28 sa meni a dopina takto:
a)  uvodna veta sa nahradza takto:

,.Clenské §taty nesmu uplatiiovat’ poziadavky uvedené v ¢lankoch 9, 10 a 11

v pripade zlucenia v zmysle ¢lanku 27, ak st splnené tieto podmienky:*;
b) v pismene c) sa dopiiaja tieto slova:

,»alebo spravny orgéan urceny ¢lenskym $tatom na tento ucel.;
¢) doplia sa tento odsek:

,.Clensky $tat nemusi uplatiiovat’ prvy odsek, ak jeho pravne predpisy opraviiuji
preberajicu spolocnost’ k tomu, aby bez predchadzajicej verejnej ponuky na
prevzatie od vsetkych majitel'ov zostavajucich cennych papierov spolo¢nosti alebo
spolo¢nosti, ktord ma byt prebrana alebo ktoré maji byt prebrané, pozadovala, aby

jej tieto cenné papiere predali za primerant cenu pred zlic¢enim.*.
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Clanok 3
Zmeny a doplnenia smernice 82/891/EHS

Smernica 82/891/EHS sa tymto meni a dopliia takto:
1. v &lanku 4 sa dopliaju tieto odseky:

Ktorakol'vek zo spolo¢nosti zucastnenych na rozdeleni je vynata z poziadavky na
zverejnenie ustanovenej v ¢lanku 3 smernice 68/151/EHS, ak v nepretrzitom obdobi
zacinajucom najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako den konania valného
zhromazdenia, ktoré mé rozhodnut’ o navrhu podmienok rozdelenia, a kon¢iacom po
skonc¢eni valného zhromazdenia, spristupni verejnosti bezplatne navrh podmienok
rozdelenia na svojej internetovej stranke. Clenské §taty nepodmienia tato vynimku inymi
poziadavkami a obmedzeniami okrem tych, ktoré si potrebné na zarucenie bezpecnosti
internetovej stranky a pravosti dokumentov a mézu ukladat’ takéto poziadavky alebo

obmedzenia len v rozsahu, v ktorom st primerané na dosiahnutie tychto cielov.

Odchylne od druhého odseku mézu ¢lenské staty pozadovat’, aby sa zverejnenie
uskutocnilo prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 68/151/EHS. Clenské $taty mozu tiez pozadovat, aby sa takéto zverejnenie
uskutocnilo na akejkol'vek internetovej stranke, ktoru ¢lensky $tat ur€il na tento ucel. Ak
¢lenské Staty vyuziju jednu z uvedenych moznosti, zabezpecia, aby spolo¢nosti za takéto

zverejnenie neplatili osobitné poplatky.
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Ak sa pouzije ina internetova stranka ako centralna elektronicka platforma, zverejni sa na
centralnej elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na tuto internetovi stranku,
najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako deni konania valného zhromazdenia.
Sucast'ou tohto odkazu bude aj datum zverejnenia navrhu podmienok rozdelenia na
internetovej stranke a odkaz bude pristupny verejnosti bezplatne. Spolo¢nosti za toto

zverejnenie neplatia osobitné poplatky.

Zakaz vyzadovat’ od spolo¢nosti osobitné poplatky za zverejnenie, ktory je ustanoveny v
tretom a Stvrtom odseku, nemé vplyv na moznost’ ¢lenskych statov preniest’ na spolocnosti

naklady tykajuce sa centralnej elektronickej platformy.

Clenské §taty mozu od spoloénosti pozadovat’, aby pocas uréitého obdobia po uskutoéneni
valného zhromazdenia ponechali informécie na svojich internetovych strankach alebo
pripadne na centralnej elektronickej platforme alebo na inej internetovej stranke, ktort urci
dotknuty ¢lensky $tat. Clenské $taty mozu uréit’ dosledky do¢asného prerusenia pristupu na
internetovu stranku alebo do centralnej elektronickej platformy spdsobeného technickymi

alebo inymi faktormi.*;
v &lanku 6 sa dopliia tento odsek:

,Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatni ¢lanok 9 ods. 2, 3 a 4.%;
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3. v ¢lanku 7 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»Tam, kde je to vhodné, sa taktiez zmieni o priprave spravy o overeni nepeiaznych
vkladov uvedenej v ¢lanku 27 ods. 2 smernice 77/91/EHS pre nadobudajice spolo¢nosti

a o registri, v ktorom musi byt’ tato sprava ulozena.*;
4. v ¢lanku 8 sa vypusta odsek 3;
5. &lanok 9 sa meni a dopiia takto:
a)  odsek 1 sa meni a dopliia takto:
i)  pismena c) a d) sa nahradzaju takto:

»C) Vv pripade potreby uctovny vykaz zostaveny ku dnu, ktory nesmie
predchadzat’ prvému diu treticho mesiaca, ktory predchadza datumu
navrhu podmienok rozdelenia, ak sa posledna ro¢na uctovna zavierka
vzt'ahovala k i¢tovnému obdobiu, koniec ktorého predchédza o viac nez

Sest’ mesiacov tomuto diu;

d) v pripade potreby spravy spravnych alebo riadiacich organov spolo¢nosti

zucastnenych na rozdeleni, uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1;%;
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ii)  doplia sa tento pododsek:

,Na ucely pismena c¢) prvého pododseku sa uctovny vykaz nebude pozadovat’ v
pripade, ak spolo¢nost’ zverejituje polrocnu finanénu spravu podla ¢lanku 5

smernice 2004/109/ES a spristupiiuje ju akcionarom podl'a tohto odseku.;
b) v odseku 3 sa dopliia tento pododsek:

,»Ak akcionar suhlasil s tym, Ze spolo¢nost’ moze vyuzivat' elektronické prostriedky

informovania, takéto kopie mozno poskytnit’ pomocou elektronickej posty.*;
¢)  dopia sa tento odsek:

4. Spolocnost je vynata z poziadavky spristupiiovat’ dokumenty uvedené v
odseku 1 v mieste jej sidla, ak v nepretrzitom obdobi zac¢inajicom najneskor
jeden mesiac pred diiom urenym ako deni konania valného zhromazdenie,
ktoré ma rozhodntit’ o navrhu podmienok rozdelenia, a kon¢iacom po skonceni
valného zhromazdenia, spristupni tieto dokumenty na svojej internetove;j
stranke. Clenské $taty nepodmienia tato vynimku inymi poziadavkami a
obmedzeniami okrem tych, ktoré st potrebné na zarucenie bezpecnosti
internetovej stranky a pravosti dokumentov a mézu ukladat’ takéto poziadavky
alebo obmedzenia len v rozsahu, v ktorom st primerané na dosiahnutie tychto

cielov.
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Odsek 3 sa neuplatiiuje v pripade, ak internetova stranka umoznuje akcionarom
stiahnut’ si a vytlacit’ dokumenty uvedené v odseku 1 pocas celého obdobia
uvedeného v prvom pododseku tohto odseku. V tomto pripade vSak ¢lenské
Staty mozu stanovit’, ze spolo¢nost’ spristupni akciondrom tieto dokumenty na

preskiimanie v mieste jej sidla.

Clenské §taty mozu od spoloénosti pozadovat, aby po¢as uréitého obdobia po
uskutocneni valného zhromazdenia ponechali informacie na svojich
internetovych strankach. Clenské §taty mozu uréit’ désledky do¢asného
prerusenia pristupu na internetovu stranku sposobeného technickymi alebo

inymi faktormi.*;
6. v ¢lanku 12 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Na tento ucel pravne predpisy ¢lenskych §tatov minimalne stanovia, Ze tito veritelia
su opravneni ziskat’ primerané zaruky, ak finan¢na situacia rozdel'ovanej spolo¢nosti
a spolo¢nosti, na ktori bude zaviazok prevedeny v sulade s ndvrhom podmienok
rozdelenia, tito ochranu vyzaduje a ak tito veritelia eSte nedisponuju takymi

zarukami.
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Clenské §taty stanovia podmienky ochrany uvedené v odseku 1 a v prvom pododseku
tohto odseku. Clenské §taty v kazdom pripade zabezpetia, aby mali veritelia pravo
poziadat’ prislusny spravny alebo stidny organ o primerané zaruky, ak veritelia
vierohodne preukazu, ze v désledku rozdelenia su ohrozené ich pohl'adavky a

spolo¢nost’ im neposkytla primerané zaruky.*;

&lanok 20 sa meni a dopiia takto:

a)  uvodna veta sa nahradza takto:
,,Ak nadobudajuce spolocnosti vlastnia spolo¢ne vSetky akcie rozdelenej spolo¢nosti
a vSetky iné cenné papiere s ktorymi je spojené hlasovacie pravo na valnom
zhromazdeni rozdel'ovanej spolo¢nosti, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6, nesmu
Clenské Staty vyzadovat’ schvalenie rozdelenia valnym zhromazdenim rozdel'ovanej
spolo¢nosti, ak su splnené aspon tieto podmienky:”;

b)  druhd veta v pismene b) sa vypusta;

c)  vypusta sa pismeno c);

d)  dopliia sa tento odsek:
,Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatituje ¢lanok 9 ods. 2, 3 a 4 a ¢lanok
10.%
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&lanok 22 sa meni a dopliiia takto:
a)  odsek 4 sa vypusta;
b)  odsek 5 sa nahradza takto:

,,5.  Clenské staty nesmu klast’ poziadavky uvedené v &lanku 7, 8 a 9 ods. 1
pism. ¢), d) a e) v pripade, ak su akcie v kazdej z novych spolo¢nosti pridelené
akcionarom rozdel'ovanej spolo¢nosti primerane k ich pravam k zdkladnému

imaniu tejto spolo¢nosti.*.

Clanok 4
Zmeny a doplnenia smernice 2005/56/ES

Smernica 2005/56/ES sa tymto meni a dopliia takto:

1.

v ¢lanku 6 ods. 1 sa dopliiaju tieto pododseky:

,,Ktordkol'vek zo spoloc¢nosti zacastnenych na zliceni alebo splynuti je vynata z
poziadavky na zverejnenie ulozenej ¢lankom 3 smernice 68/151/EHS, ak v nepretrzitom
obdobi za¢inajicom najneskor jeden mesiac pred diiom ur¢enym ako deni konania valného
zhromazdenia, ktoré ma rozhodnut’ o spolo¢nom navrhu zmluvy o cezhranicnom zluceni
alebo splynuti, a kon¢iacom po skonceni valného zhromazdenia, spristupni verejnosti
bezplatne spolo¢ny navrh zmluvy o zliceni alebo splynuti na svojej internetovej stranke.
Clenské §taty nepodmienia tito vynimku inymi poziadavkami a obmedzeniami okrem
tych, ktoré su potrebné na zarucenie bezpec¢nosti internetovej stranky a pravosti
dokumentov a mozu ukladat’ takéto poziadavky alebo obmedzenia len v rozsahu, v ktorom

su primerané na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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Odchylne od druhého pododseku mézu ¢lenské Staty pozadovat’, aby sa zverejnenie
uskutocnilo prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 68/151/EHS. Clenské $taty mozu tiez pozadovat, aby sa takéto zverejnenie
uskutocnilo na akejkol'vek inej internetovej stranke, ktora urcia na tento ucel. Ak ¢lenské
Staty vyuziju jednu z uvedenych moznosti, zabezpecia, aby spolo¢nosti za takéto

zverejnenie neplatili osobitné poplatky.

Ak sa pouzije ina internetova stranka ako centralna elektronicka platforma, zverejni sa na
centralnej elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na tuto internetovi stranku,
najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako deni konania valného zhromazdenia.
Sucast'ou tohto odkazu bude aj datum zverejnenia spolo¢ného navrhu zmluvy o
cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti na internetovej stranke a odkaz bude bezplatne

pristupny verejnosti. Spolocnosti za takéto zverejnenie neplatia osobitné poplatky.

Zakaz vyzadovat’ od spolo¢nosti osobitné poplatky za zverejnenie, ktory je ustanoveny v
tretom a Stvrtom pododseku, nema vplyv na moznost’ ¢lenskych Statov preniest’ na

spolo¢nosti naklady tykajuce sa centralnej elektronickej platformy.
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Clenské §taty mozu od spoloénosti pozadovat, aby pocas uréitého obdobia po uskutoéneni
valného zhromazdenia ponechali informécie na svojich internetovych strankach alebo
pripadne na centralnej elektronickej platforme alebo inej internetovej stranke, ktort urcéi
dotknuty ¢lensky $tat. Clenské §taty mozu uréit’ dosledky do¢asného prerusenia pristupu na
internetovu stranku alebo do centralnej elektronickej platformy spdsobeného technickymi

alebo inymi faktormi.*;
2. v ¢lanku 15 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Ak cezhrani¢né zlucenie uskutocni spolocnost’, ktora je vlastnikom 90 % alebo viac,
nie vSak vSetkych podielov alebo cennych papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo
na valnom zhromazdeni preberanej spolo¢nosti alebo na valnych zhromazdeniach
preberanych spolo¢nosti, vyzaduje sa sprava jedného alebo viacerych nezavislych
odbornikov, ako aj podklady potrebné na kontrolu len do takej miery, do akej to vyzaduje
vnutro$tatne pravo vztahujuce sa na preberajiicu spolo¢nost’ alebo na preberané

spolo¢nosti podl'a smernice 78/855/EHS.*.
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Clanok 5

Preskumanie

Po piatich rokoch od datumu uvedeného v ¢lanku 6 ods. 1 Komisia preskiima fungovanie tych
ustanoveni smernic 77/91/EHS, 78/855/EHS, 82/891/EHS a 2005/56/ES, ktoré su zmenené alebo
doplnené touto smernicou, najmi ich ¢inky na znizenie administrativnej zataze spolo¢nosti, a to
na zaklade skusenosti ziskanych pri ich uplatiiovani a predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade

spravu, ku ktorej podla potreby pripoji navrhy na d’alSie zmeny a doplnenia uvedenych smernic.

Clanok 6

Transpozicia

1. Clenské §taty uvedu do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou do 30. jina 2011. Komisii bezodkladne oznamia

znenie tychto ustanoveni.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich radnom uverejneni

odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.
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2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Cldnok 7
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida ti¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 8
Adresati
Tato smernica je ur€end clenskym Statom.
\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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